
 

Приложение 2  
 

Требования к оформлению статьи  
 
Объем статьи – до 12 страниц.  
Создание и редактирование текста статьи осуществляется в 

текстовом редакторе Microsoft Word:  
●​ шрифт – Times New Roman;  
●​ размер шрифта основного текста – 14 пт;  
●​ поля – все по 2 см;  
●​ абзацный отступ – 1,25 см;  
●​ выравнивание по ширине, межстрочный интервал – 1,5;  
●​ расстановка переносов автоматическая;  
●​ гарнитура, кегль, интерлиньяж единообразны для всего 

текста;  
 
Структура статьи: 
●​ УДК; 
●​ название статьи (оформляется как отдельное 

предложение без точки в конце); 
●​ аннотация (до 250 слов); 
●​ ключевые слова (5-7).  
Аннотация и ключевые слова переводятся на английский язык. 
 

Ссылки на использованные источники 
 
1. В случае ссылки на иностранного автора в русском тексте 

статьи приводится кириллическая транслитерация его фамилии, 
оригинальное имя приводится латиницей в скобках.  

2. Фамилия автора и год публикации указываются в 
квадратных скобках: [Balzer, 2011]. Если авторов два, приводятся обе 
фамилии; если три, то приводятся три фамилии: [Иванов, Петров, 
Сидоров, 1980]. Если авторов четыре и более, то указывается первые 
2–3 слова заголовка издания, например: [Путеводитель по 
дискурсивным … , 1993]. 

3. При ссылке на несколько работ разных авторов приводится 
перечисление фамилий через точку с запятой: [Анохин, 1924; 
Potapow, 1963]. При ссылке на несколько работ одного автора годы 
публикаций разделяются запятой: [Батьянова, 1987, 2005].  

4. Номера страниц приводятся после года публикации 
следующим образом: [Bellah, 2008, с. 12].  

5. Диапазоны страниц и дат указываются через короткое тире: 
99–102, 1985–1990.  

6. Номера в диапазонах страниц указываются в полном виде: 
124–128, а не 124–28.  

 

 



 

 
Список литературы (предваряется словом «Литература») 

оформляется в соответствии с ГОСТ Р 7.0.5-2008 
«Библиографическая ссылка. Общие требования и правила 
составления». Список, включая электронные публикации, 
формируется в алфавитном порядке без нумерации. 

 
Образцы оформления  

 
для книг, имеющих от одного до трех авторов:  
Путилов Б. Н. Фольклор и народная культура. СПб. : Наука, 1994. 

196 с. 
для книг, имеющих четырех и более авторов:  
Роль человеческого фактора в языке. Язык и картина мира / Б. А. 

Серебренников [и др.]. М. : Наука, 1988. 215 с.  
для многотомных изданий:  
Толковый словарь русского языка : в 4 т. / под ред. Д. Н. Ушакова. М. 

: Астрель: АСТ, 2000. 4 т.  
для разделов, глав книг, отдельных томов:  
Грушко Н. Е. Глагол как база субстантивного словообразования // 

Семантические вопросы словообразования: Значение производящего слова 
/ под ред. М. Н. Янценецкой. Томск : Изд-во Том. ун-та, 1991. С. 135–162.  

для статей в сборнике статей:  
Шаховцов К. Г. Льгота ли быть селькупом? // Практика 

постсоветских адаптаций народов Сибири : сб. ст. / отв. ред. Д. Функ, Х. 
Бич, Л. Силланпяя. М. : ИЭА РАН, 2006. С. 157–172.  

для статей периодических изданий:  
Кустова Г. И., Падучева Е. В. Словарь как лексическая база 

данных // Вопросы языкознания. 1994. № 4. С. 96–106.  
для авторефератов и диссертаций:  
Балакшина Ю. В. Комическое в романе И. А. Гончарова 

«Обыкновенная история» : автореф. дис. … канд. филол. наук.  СПб, 1999. 
18 с.  

Чернова Ю. В. Новые города Иркутской области (1950–1980 гг.) : 
ист. исслед. : дис. … канд. ист. наук. Иркутск, 2002. 255 с.  

для электронных ресурсов:  
Дьекофф А., Филиппова Е. И. Переосмысление нации в 

«постнациональную» эпоху // Этнографическое обозрение онлайн. 2014. № 
1. URL: http://journal.iea.ras.ru (дата обращения: 20.08.2022).  

 
Примечания оформляются в виде постраничных сносок.  
 
При наличии в статье сокращений/аббревиатур в конце 

статьи приводится их список.  
 
 

 



 

 
Правила написания аннотации 

 
Аннотация – независимый от статьи источник информации, краткая 

характеристика работы, включающая в себя актуальность, постановку проблемы, 
пути ее решения, результаты и выводы. В ней указывают, что нового несет в себе 
данная статья в сравнении с другими, родственными по тематике и целевому 
назначению. Рекомендуемый объем — 200–250 слов. 

С точки зрения логичеcкой структуры фразы в аннотациях (аннотативные 
фразы), в отличие от реферата, содержат лишь субъект мысли, т. е. характеризуют 
тему или подтемы документа. Такие фразы имеют инверсную форму и 
выражаются, как правило, глаголом в возвратной форме («рассматривается», 
«обсуждается», «исследуется» и др.). 

При написании аннотации необходимо обратить внимание на следующее: 
1) не повторять текст самой статьи, сведения, содержащиеся в ее заглавии; 
2) не приводить цифры, таблицы, внутритекстовые сноски, аббревиатуры, 

авторские сокращения, а также материал, который отсутствует в самой статье; 
3) излагать результаты работы предельно точно и информативно; 

приводить основные теоретические и экспериментальные результаты, 
фактические данные, обнаруженные взаимосвязи и закономерности; 

4) употреблять синтаксические конструкции, свойственные языку научных 
и технических документов, избегать сложных грамматических конструкций, 
вводных слов, общих формулировок. 

 
Примерный перечень глаголов, характерных для аннотации 

 
Аннотативные фразы           ​ ​ Реферативные фразы 
 
анализируется   ​ ​ ​ высказываются предположения, что... 
вводится       ​ ​ ​ ​ делаются (выводы о том, что...) 
выделяются 
выясняется​ ​ ​ ​ обосновывается, что... 
выявляются​ ​ ​ ​ оказывается, что... 
даются (примеры)​ ​ ​ отмечается, что...   
делаются (попытки)​ ​ ​ показывается, что...  
излагаются результаты​​ подчеркивается, что... 
используются​ ​ ​ ​ указывается что... 
исследуются  
испытываются 
классифицируются 
намечаются  
обосновываются  
обсуждаются 
определяются (направления) 
отмечаются  
описываются  
обобщается (опыт)  
оценивается  
показывается  
перечисляются  
приводятся  
предлагаются  
рассматриваются  
характеризуются 

 

 


